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1. W

Al A= A SgFATE A2dodE F55te A EH
i "H(Universal Grammar: UG)H 283 ##3}e] Partial Access to UG
7}, Full Access to UG 7}, Full Transfer/Full Access 7H2 52 A 7}A
F9o 7pdo] =A%t} Slabakova(1999)= ©] Al 7HA 9] £5 PES
o3 o] Aelste] AA YT

A, Partial Access to UG 7FEE& A2 12 3AEL UGHFo| osh

HA2e g guoln, maold] EAlsk: BH FHel 9ol A 290
#59 48% 5 dvkm FAAL @A o] HHS Py faME

dojgtell A 7Hgsk= UGH 7L 9o 55 A dofshA] Ay W
AR} ofol] efEshe Fx27F BElEo] dEe BojFoloF Ftk(Bley-Vroman
1989; Clahsen and Muysken 1986, 1996; Schachter 1990, 1996; Clahsen and
Hong 1995).

T WA Full Access to UG 7Hd3 Al WA Full Transfer/Full Access
7ML BEF A2 F5AEC] UGHTO &gk o] sbesitta

FARG. Ty F 7EA WY Fa3 Aole Exo], § L9 olsjd

HA 7Fd, = Full Access to UG 7H2 L UGY WHE AAHS 979

SEAt 48 @ + dve Felth & o Mo wew, maold



oAu 3t ¥4 HAE St L20 #gE AYo] FFE PAA FeTh
Gepa o HEe REEHY] AMAE Al H5L ATT SHAEol
L1¢Y Ags FaA F53t= 2] otdel UGE T3 AF 129 WHaE
F5390= TAE AAE FoloF gt
Al A W Full Transfer/Full Access 7FHdolt) 7Hd o] WA olA &
T Uxo] o] FHEE 99 F A JHHe] £3HE o] FHolth F EE
L1 &9o] skFate] L2 e Hx Aol Avt 5 A T Ee UG
HEE FAlo] Ho] 7Festtal 42 dhth(Schwartz and Sprouse 1994,
1996). WetA o] FAS FHHHE F5 X7|o< L1 A2, 2 Fol B3
Tl e ¥Wg A2 olge F A SAE EF AAEoF o
AostA o= Al WA 7F4<2 Full Transfer/Full Access 73, =
L2 St5A7E Lioly L2E Bl 552 B9 oidzt sAld HH UG
Hyd e HE8 5 e T3] Be AAE A lth(Slabakova 1999;
Ionin 2003; Ko, Ionin, and Wexler 2009, 2010). °]&3+ A5 Ao} A=

A Z2oA o AAlS] ARstes St
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sl A FEAAS AHEITal o dE A ATk(Slabakova 1999,
2003, 2005; Slabakova and Montrul 2003; Gabriele 2008, 2010; F<5 3 2003,
2009). bl HE BALel YEE FE3 A FAA B Fa N
ATE AHE, B ERY F2 FA BAY FE2Y W@ A7

FAE AASHE .
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1S A o|th(Slabakova 1999; Ionin 2003; Gabriele 2008, 2010).

1 % Ionin(2003)& FoIE M= HAloRRlH =gl FAE Ao
g AFE FEA Al 2 do] FFAEe] B o EAste v &3
Tl AF HT gve AMES FHEIATH

Ionin®] W=, L2 Foisiart #ALE AHEE o] WHale LR/< AA
the®l =3 AR B ¢9 HEF AREC R ydn. 53 FAAL thes
specific indefinite ol A, F-AHFAL g nonspecific definite = =}ol A
It AHEEE Az YA lonine AV flv EFoE AMEShe
49l HAloto] shAte} gh=mo] SAE WG ®E 3 AFS FelA ol
A#E Husta Aok 2AF A, L2 dol gAY dxp Ad"e

PoHow HE o] ohe AL Hd WMye] F A P2 PAL T

J’—-! -Cﬁl- 1_'_“ .
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OE AA S, UG7F 9FS 717 Aer & 5 At UG °]&

Lo

A ol £

4

[
_>|i
g&
re,
9
oy
By
S
o
-3
>
2
re
r o
>~
>
N
)
Jm
o
ox
o
A
r
POy
r o
N
<

ke

o

o
Parameter) = Zt-8-3}A © o}

Wolter(2006)= $HGALS}F AAHHAE A2 wl-§- A A4

AN
Ho
i
o

<& =t/ (uniqueness/maximality)S XA thal F7git). o] tigh ApA|gH

ge gew ao.

e

(1) Descriptive generalization (Wolter 2006: 76)

a. Definite descriptions refer uniquely relative to the situation
corresponding to the discourse context. (=default situation)

b. Demonstrative descriptions refer uniquely relative to a salient
situation  distinct from the discourse context. (=non-default
situation)

(2) (Wolter 2006: 63)

a. A sentence of the form [then A] B presupposes that there exists a
unique individual which is A in sn and asserts that the unique
individual which is A is also B in sn.

b. A sentence of the form [that n A] B presupposes that there exists
a unique individual which is A in sn, where sn is non-default,

and asserts that the unique individual which is A is also B in sn.



¢. A default situation is the situation relative to which the main
predicate is interpreted:
“Given a sentence A, a situation variable s is a default situation

just in case it is bound in A. Otherwise s is a non-default

situation.”
Ionin 59 AFoM= =9l L2 o] Sh5A7E Jojo] HHAL thE

Jguig Rel@ 5ol Pee AR AR Wz ANUHAe
gujoty. AutHow, ATA heR w5 W mert fE AoAAES
AHESlE SEAES theE: AANUEAL thatSE S| sts Aol Uth=

3= =] AR,
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FTolE BFJE st SHAE oF vh ANYHAAY WolEY 4

dogZE na zhi gou, ‘that dog’Z | 7sAdo] =

Aol o]l A L2gSellAe] FaAket AAEALS] o] g A
st dPAg= of2 7] @Al HEH AR, FHZ lonin, Baek, Kim,
Ko, Wexler & 38}x}o] oJ3) ®A &3 = FA)o]tonin, Baek, Kim, Ko,
Wexler 2010, 2011 Z=).

B =2dye 482 Tl Fode AT el o7t F=4
g5t dol &5 #AAHAA o' guE SHAH=EAE AT =

Aolt}. WkeF theES tharxd AT HE THAEL the’t Ae Y

L1 Mgo] 24 vy dAdd = Ao
6



Tkl IALE QlE ol L23AEC] theE AAUHAIR S143}HA]

e Afols F 7HA sl A AAE thed] EA AAE FAS AL
the®] F5-t ZHERLol A FAAS #Adske Aolal, SAE thed
FolellMe] omuiz & F53tdq Ao FEAAE e o=

A5 Aotk web FAeW omze #HNN UG AHHo=

AoRSS 29T 5 Aok aHd AAd 94 L1 9Fo] A

Aolg ou|EolA oF Ywmo] FxZAH EAHE W7l fleto A
ATFEL F=2 A JHA FAE oFo Stk AA, FZH 9 v|(aspectual
meaning), =4, 2|7 (semantic roles)S AEFI =% FZF(argument
structure), Al A, EAE FTASE 3+ AP FZX(event structure)| T ©] Al
7EAe] AT HAAle AR FYHEHO JAT FHOF= A2 UHT
#H o] A% dhth(Verkuyl 1993, 2005; Vendler 1967; H53 2004, 2007).
B E=RAAMes o] T A EL VxR F AFAY AF oo gt
71E9 A7 AHE Fo] e TAAH F50 FHEste A7 Aol

@ B s Abde WA A7 TEE Ra
=, e FAE stuel AR S AAIE w o] AFES YE = Al

=)

)
s

[

E4E Bdse 9IS b Vendler(1967)8] Atw A Aojste] A3




% o] 9 THE 4l (state), &Y 9] (activity), 2+ (accomplishment),
o4 (achievement) 2] ] 71X & BRI E3 o A5 T Jdrw
o] A ol S EAH, oA WAl EFE Y3 (semelfactive)©]
FASQE. A oulE @A AHAHe BRgue PEsEd, oF

SAZHE o AAS] EA4sE ARIY 713, #AA, FTHeE Us
noew, 4L Al T2 olBFAHCE YUs F UATH(Vendler 1967,

Engelberg 1999, 2000; Smith 1991; F<5 < 2004).

B

SHH Smith(1985)= ta-3 o] AFAZHRA EZE o] AF ALY o=

=l

4
i
2

(3) o gt 5= (Interpretation for the labels)
I: 71% initial point
F: 7% final point
t: A1ZF time

Arrow: 32131 ¢l A7} the flowing time

) Aelstate) 71O} FHol RSRAEL HAo] BRIPE
Yehd o

I love you.

A & 1_'_“ r



(5) B9 (Activity: A AHe o FHE ok #HAY
Aol Aw RRe Basht Fu pre Byssithdde
H$g0] 9ee YEE, HAL BRI Yeih,

John ran.

(6) 94 (Accomplishment): AF7e] 7™ 3} FHo] ¥ E3d.
HAE BTG Aol HHe 2 HHo] BHAFS
urebdTh.

He ate two apples.

O ——@

ti n

v

(7) ©7d(Achievement): At 7143 FHo] YA A2 S
EA31A ge.

He arrived at the airport.

ok

3]




JEERE T

A 9]

o 3] 4 (Semelfactive):
Holz| ¢S AT waA dojdrt

(8)

He knocked at the door.

A A 7} A]

Aol At

SERE !

L —
|

Zole] 4 o)
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AT A F

ofe] 47 olv]

2004).

ol
Ao
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K

oK

telicity 5

e

F AW, I Jee Ape

7] Wil wF

23 ZEy 5ol

(9) Victoria found the bags. (&3 AF-telic)

(10) Victoria carried the bags. (3} A} 7-atelic)

10



(11) Victoria carried the bags to the car. (/3 A} -telic)

‘found the bags’®: A}
AT}, ‘carried the bags’®F AP

ARzl 7] |iZel FAae] it

29 Abdol7] "ol T2l dva & F
iz FAaxdo] glo] @A st 39
Wb E& AXAC o the cars EY

A%, AT A FAFl AH7] @B o AAS e
gatzie] Gtk mebd o] Bl FA4e] drkn B 4 vt

JeEu FEAe 2R A e 547 mEe] FAwg
et FA Hol oot wgvE BABTh FoldA FA Hel
MEt Bholt vBed 24¥d A% WEddel Bk I 3w,

(12) Esther
(13) Esther
(14) Esther
(15) Esther
(16) Esther

in X timed for X time

L

T

AHgRT o

yige zhongtou zhi nei ‘in an hour’ =&

ate

ate

ate

ate

ate

bananas. (atelic)

the bananas. (telic-count)
the rice. (telic-mass)
two bananas. (telic)

the bananas up. (telic)

of" Atzio] FAARJNA Y AFE AT uf £3] Folg
22 AFE FALo|(time frame adverbial)E

@atole] g Alzk 9

q L] & 3
¥ — I o



F 3ol t)-33th(Vendler 1957, 1967; Dowty 1979).

FEAVE in oan hour7} AFEH EAo] AHFEo|EhH I AlAE

of\
i

Aolgta & & 9k & W,

(17) a. Olivia wrote two letters / the letter in an hour / ? for an hour.
telic
b. Olivia wrote letters for an hour / ? in an hour. atelic (Verkuyl

1972)

A9 oglH Le FA Ho| w2 ZHole 4z

S
I
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letter}t letters® TFETF (17)as}t 22 EFAAM= A Ho w=
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2o/l AMS WESID Q7] Wie] F240] dE Adoletm & 5
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ol T2AS WA Hdva & F
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(18) ta chi fan le

He eat dinner pst

He had dinner. (telic / atelic)
(19) ta chi wan fan le

He eat finish dinner pst

He finished his dinner. (zelic)

wetA FaoldlAe gojet ol AIZE FANER] in an hour®} for an

howrZ FTAAES ADs= ARG FA Heoll v AFHHAZ AL

of\
i)
ox
o
el
2
ol
o
rr
poy
o)
_l_a
.
£
]
2.
=
)
S

(20) Wo zuotian xie-le yi-feng xin, keshi mei xie-wan. (telic)
I yesterday write-'LE one-Cl letter, but not write-finish
‘I wrote one letter yesterday, but I didn’t finish it.’

(21) * I wrote a letter yesterday, but but I didn’t finish writing it.

getA B =RdAs T30l FAR Hol HAiEE  Eo
ol AEAA
A7kE & Aotk
AFHA Be fgAREel FHodA FTAARS HAEeE UHES
A7k o] A5 BHL FE A /AR 29T 5 Ak
A HAE BAF FHol Eole ZAyHO|(Resultative Verb)E FAAS
Fe £ ke Ao]th(Tai 1984). oS 59 wan ‘finish’S AMES 29

AA AFAS 2% Alpdo =2 & Adsio),

13



(22) * Wo zuotian xiele liang-feng xin, keshi mei xie-wan.
I yesterday write-LE two-Cl letter, but not write-finish

‘I wrote two letters yesterday, but I didn’t finish them.’

WA, Azmelst e AL BA el mEe 2oz

=
=
442 #9T & Aok ot Bl FRE ARY B 483

ofN

Soh and Kuo(2005)¢] A7+ TAF Hol AZH7E gls wWo F=0o]9
TAHE

274 ddd d& gFa v 252 o] =&olA

i
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obzl SHATL & F Uk E, A A= A yi jian fangzi *F

rr

SkoA, AlolaE H+= A9 yi ge dangao ‘A°lA T AN, EAE &

)

AL yige zi ‘=R 3 2P} O-E aEle= AMAY yige quanquan ‘Y

& A Fol BF olo] AYHTE F, AL 1 Wl wAY H7A Aol

ABES 2 Aol B8 FAAA £HAA gow FAAUGL & 5
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FAHAME S FHRIOZE = AMdo] A HUEAE #ATE 5 gtk wiHo|
NPO FAHAMEQ]D A-Fole 2 Aol SAHIJ=AE €4 W7tE & -
Atk FZEE NPO AbE <ol ojm] FZX o] WxH o] 7] W&olth &
£9], NPO EZoJQl ‘one cake’S FZ FASE A ARE3HHA, A9

TAES WESHA Hol (23)9F 2 e Hlwo] "o

rlo
i

(23) * Ta zuole yi-ge dangao, keshi mei zuo-hao.
He bakeLE one- Cl cake but not bake-finish
‘He baked a cake, but did not finish it.’
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AR B, S AdRolzt §ls A, 283 HWAR7E APOYLE ofd
7 $-ol = numeral object(E ©]/d9e AME)o] FAAHE WET & Utk o &
=01, 249k 257 2L ¥ALS FEAE AHE By TA4Ee HED

Ao ANETE Ag Bz

(24) Ta chile *liang-ge dangao, keshi mei chi-wan

He eatLE two-Cl cake / but not eat-finish

‘He ate two cakes, but he did not finish them / it.’
(25) Ta kanle *liang-ben shu, keshi mei kan-wan.

He read-LE two-Cl book but not read-finish

‘He read two books, but did not finish them / it.’

A7) gl B =FAAAME that / thisol] AFse AAUEAE YW
RS AGE F ASS FAsaA doh A =1, 26003 27l

BARE Akl SJEiA, (24),
25X As FAS e WA WIRAE AR FAANS

WS ouE Adoa FAUT ok w=Re Al 3N FTo]

(26) *7Ta hua-le nafu hua, keshi mei hua-wan
He draw-LE that-Cl picture but not draw-finish
‘“?He drew that picture, but he didn’t finish it.’

(27) Ta xielle *nafeng xin / *na ge zi, keshi mei xie-wan

16
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He write'LE that-Cl letter / that-Cl character but not write-finish

‘He wrote that letter / that character, but he didn’t finish it.’

& Zolth. FAle o] TF wel g3 o] Y JHAE BERT F

=
2
AT} (Tenny 1994, Dowty 1991), (F<%3 2007)

(8) EAte) ¥

o
>

. 2+= FA}: paint, build, write, make, etc.
b. 2~H] FA}: eat, read, destroy, drink, etc.
c. ] W3l FA}: open, close, melt, dry, etc.

d, ©]& &AF push, pull, carry, move, etc.

e FARSE &P FAE OFR ZholM EA19) < WEE

Adn. Ad W3l FAE e S48 sl dojue AdRelA
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F535(2004, 2007)

R

iz

W, ‘He baked

= =
= =

Aboltt. o

= 7

T
J= 2F

7

o

the cake.

d(gE3E 2007).

3

o] AWl wperA W

w2

NPO2I =] o]

Jo]7}  APO%I A

= j
£ =9,

B, o

o

a. He baked the cake.

(29)

b. He baked the fish.

Aol=
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TAAE WEa Acazn @ 4 Atk T AN APoolth &
)57 olm Adoleka @ & Atk Wel wEAAW AolaE T

ARG M= Tt Aol WEdE FZFC] AR AHS T

AAE F& A Adel WEE F2Me] Ao mep] X R
AP e o] F X ALY AolE AT T AYT Aelth,

WAL Ak WS dE 4E SAelth o] FAES Ak W

ol

mal

AHAo R A EE FAd A& AlAoEL AT oS E9], He piled
the wall ‘1 9 2yt ads EZdAM piledth= AEES 7HAx
AME2L AHES TteEe FFo]7] widd 4k&E ARdeolgtar & 4 Utk
FA pilecghs FARE ©1F TAIRE AT 5 7] WEel A

AbolEtalE & ¢ U EZE (30)olA ek Zo] FAF Flol wmEs
5

zA0)o] meAE Aolsl dEdt. B AeAE ol

ok
S~
0

54, %xojsle 45 PAE uestel YL AARL AnE: 4G

(30) a. He piled the wall. (F72)

b. He piled the sticks. (Bl F2Z)
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(B1) AR A= dA
a <. verb + the + single noun
He drew the circle, but he could not finish drawing it.
b. &5 verb + the + plural noun
He drew the circles, but he could not finish drawing them.
. &5 verb + that + single noun
He drew that circle, but he could not finish drawing it.
< verb + those + plural noun
He drew those circles, but he could not finish drawing them.

€. =¥ verb + na ge + single noun

b 7R B, AT A RE I 5E

2t 2 92 aged g aAs Eao.
f. &+ verb + na xie + single noun

fibu 7 ARSI P, AT Y RE I

a9t 0 9ES agtd o S R,

45 o] BAL AEAAL
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BEOA) MECH) FLaA 2eho);

offt
>
b~
h:3
offt
>
oy
fluj
E
ot
offt
>
[
ich
K
o
offt
offt
>~
o
=
[
ich
E

o\
i
oX,
flo

A Hol B GATe §FE W) BEe] $ATE 4@ Lol
A, geA 4E AR o AMAA 4E FANPORALT,
FAHAPORAITR relth & B AW R FARA TR F S

A= UHbh 7 2ReT £ e dg ws AASAT. a4

(1%) 2+& A} + NPOHAFT : draw, write
AZ: HE B+ NPORZEH S WAle] B4
draw circle; write character

Bx: 4% $A} + NPOZZAH WALe B

ol

draw circles; write characters

@

EN

) 2= FAF + APO : draw, write

A

BN

: AFE SAF + APOFEZ Q] WAt @
draw picture; write letter

BZ: 2tE BAF + APOFZZA Q] WAL B

ol

draw pictures; write letters
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(3%) 4&Hl FAL: eat, drink.

AZ: &M FAE + APOHIFZZ Q] HALY] T3
eat banana; drink juice;
Bx: &M FAL + APOHIZZEZ]] WAL E43

eat bananas;

(4x) JH W3} SAk: open, close
AZ: e W3t FAF + APORIFZZ Q] ALY T

open door; close window;

BX: e W3} SAF + APOHIFZZA Q] WAL B4
open doors; close windows;

(5%) ©l& &AF push, pull

AZ: o5 AL + APOHIZEA ] WALY @i

push cart; pull table;
BX: °]F FAF + APORIZZZ Q] ®ALe] H47

push cart; pull table;

IR WA gl ®E oy FRY BASE FANY 9FL F 4

Jorg olg AY A= AAt=d st ztolE =HU 7] fEA
the ©|2]oll  that, those, thetsingular, thetplural, Z1¥]3l T =0]9]

natclassifier(¥ =% A na geglil S}7]= ), na xies F 6 EIYY
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BAFE ) TIAAT

Webd & 5ERY AL 6ERY BAE TSR AP sy, @

WAL juice7t XFH TX, 5 the juices, na ge juice, those juicest
wEols] W AYANA Adsel B A ERES A@AL o

s17)e) BAL Ao 284 F 1598 Adael HolHE AFAoe

rEl
12
o2
2

o] HIAL thes: T2 na ge / na xiedl MNF3h= that /
thosexd HF53HA HH AFJAESL na ge®t the, 183l na xieS; the®]
e HAee H2E Aeq AqAdd. a8y g5AEol thert obF
dolollx sFatA] Ferhil AATITAE hed] EAE FAY THsA O
ack. wgX FHL na xie / na ged #FHFY Z Aol7t & Folth

agtw ot suAEel WAL EASA 2= Faold FHed

B ApodE do] stgAel ol Saol webd thesh naol ol
Fol7h 9le Aolgtan AT B FAHoR Z7] sexte] A%
FEE4 AR HFetd, I ou|EF AolE FAISHAL the®t nag

o] =i, g FFALYTFE, the?} nasl V| AolE

St 271 @Al = F2 Lo olv] EAsk= gH FAREA dolE
Eelx eZols F5a, 1F BA HUA FZold EAEA Fe
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theSt that= T3kl theol MZw ovlE F387] 93 A4S HA=vhaL

7HgstE Aot

Aol W@ TAH AAFY AZ5L FYY Do BTHE2TS

Fz). WA 3E200 A AAIE theot T AR 2ol tiaiA AW sl
(3£2. the + single noun + A3 & 2 o4 23
il A 5 AlE BA the +single noun oA A}
1 NEEA 1 He drew the arcle,.but_ could not finish 1
drawing it.
9 NEEA 9 He wrote the Charagtfer, l?ut could not finish 1
writing it.
3 NEEA 3 He drew the plcturev, bu.t could not finish 1
drawing it.
4 NEEA 4 He wrote the lette.rl, bu.t could not finish 1
writing 1it.
5 PRNES | He ate the banana, buitt could not finish eating 1
6 PEOES He drank the Juice, but. could not finish 1
drinking it .
7 |AeH3EA 1| He opened the door, but could not open it. -1
8 | AEH3EA}F 2| He closed the window, but could not close it. -1
9 ol A4 1 He pushed the cart, but could not push it. 1
10 ol% A} 2 He pulled the table, but could not pull it. 1




2ol oE BARG FE40 B, olF FAdE $A A

bob 2l SAbol uls) e wsh BAsh o)F

u)

WEE FAHol §lol e SARg FA4el WolAE H4ol U]
u) S

0 HAG Wl A AT F PATRDG Ao

At o2 s} FFE -2 @k 4E FANPOY FFE UE
FAHAPO WL HERT WE oz o @
3

AH]F A} A= massT

>
-
o
8
[
E»
g
i)
>
-
o
N
o
N
%2,
il
S,
o
utl

o ZHE T} massT WAlE BV ALOl 7] wiio] FAAo] ¢Fsith. LEfA
massi WAL A= 41, count 7 ALY HAFE -1E2 o ASH
ot thare FRAAE AEA AW 2AWAN thars ETHd= GOl

TR FFE BPE -170] B ACE AFEh ot denth PP o

il 5 A8 A that + single noun oA A=
1 AZEA} 1 He drew that c1rc1e,. but_ could not finish 1
drawing it.
9 AEEA} 2 He wrote that character, but could not 1

finish writing it.
He drew that picture, but could not finish
drawing it.
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HE 5 A8 BA that + single noun A A=}

4 AEEA} 4 He wrote that lett(.er., bgt could not finish 1
writing 1t.

5 2EEA He ate that banang, buF could not finish 1
eating it.

He drank that juice, but could not finish

2] EA o O -

6 1A 2 drinking it. 1

7 Al 3l5-AF 1 [He opened that door, but could not open it -1

8 Aep SR Al 2 He closed that Wmdoi\tfv, but could not close 1

9 ol A 1 He pushed that cart, but could not push it. -1

10 ol% A} 2 He pulled that table, but could not pull it. -1

=19 na
ofoll thajA =

(3£4. na ge + single noun &

49 AP Dxsa)

=

48 B4 9 Ay A

A

S 2AE Wged WeiAA g

Eik: SR A3 % na ge + single noun AAF Az}
_ e PN, ST
1| AEsAl SE 0 9g agee o At Ea 1
_ W5 T, RS .
2 | AEEA2 | e o gqe gia g et g s, |
_ i 7 W i, T 2 e 5
3 Ak 3 IE 1 39 ;_a tdl o} s F;l% 3 3t !
_ 05 7 I, WA
4| AETA 2t 3 HAE id o AAs B 1
5 /\H]I’;/\]— 1 'fLEzTﬂB/\ﬂl‘l—tﬂ: TJ‘;E/& /Z_;%o 71
£415 S 3 wuE Hetd o BA E P
TG T IR, WA
6 | stz | 5 R e g oAt e |
> - ULk
sty L s g, |
: % TG, TRERER
Il T = WO e TS 1
9 NEE S flHE T AR ZE T, AR AEHED) 1
5% 9 o A4S W weiAA 2 .
10 | omsnz T ST, WERRERE). B
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(3£5. the + plural nounsT+ A3 & 2 o A3
EikcA =¥ Ad &7 the + plural nouns A Az}
1 AEEA | He drew the c1rcl§s, but could not finish 1
drawing them.
- He wrote the characters, but could not
AF=E A ,
2 FEE AR 2 finish writing them. 1
3 AEEA} 3 He drew the plcturves, but could not finish 1
drawing them.
4 AEEA} 4 He wrote the letFe.rS, but could not finish 1
writing them.
5 2 EA} 1 He ate the banangs, but could not finish 1
eating them. _
6 ZuEA} 2 He drank the Juice, but could not finish 1
drinking them .
- He opened the doors, but could not finish
AFe] ¥ 3} = A .
7 def oAk 1 opening them. 1
N He closed the windows, but could not
AFEl ¥ 3} 54 . S
8 de ke AL 2 finish closing them. 1
9 SEE He pushed the car.ts, but could not finish 1
pushing them.
He pulled the tables, but could not finish
o] == A ,
10 1554 2 pulling them. 1
RO 2 thosetplF o o B4 @olrt JATE thoseo] FEFOZ

FA4e o 2t gt & 13 9o AE5ALAFE -19 52
X
=

g ®ol & Aol Iy o] &AL
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Lk W Y B those + plural nouns
AEEA 1 He drew those circles, but could not finish
TEo drawing them.
AEEA} 2 He wrote those characters, but could not
veo finish writing them.
ANEEA 3 He drew those pictures, but could not finish
TEo drawing them.
AEEA} 4 He wrote those letters, but could not finish

writing them.

2H)%A} 1 He ate those banapas, but could not finish
eating them.

_ He opened those doors, but could not finish
AFE 3L &= A : ’
dep sk Ak 1 opening them.
N He closed those windows, but could not finish
A) T ’
depi sk AL 2 closing them.
s He pushed those carts, but could not finish
JEEA 1 :
pushing them.
SES He pulled those tables, but could not finish

pulling them.

CRis A¥ E& ng xie + plural nouns o

AEEA ] il T AR P, T R S .
= % 2 Q5L a3Ed o sAe £y

s T AL, R RS 5
I 2 FAES ed o 2As 23

30




Hy 25 AP % na xie + plural nouns g4 Ak
3] wEEAs | oo Ul e e e | !

4 AEEAA ) g lﬁhﬁ%xggbgi—t—gfﬁ % xﬁt— zaq | !

5 AR EE J}Lﬂfﬁﬁgﬁégﬁ nzfi b\

o |aaskea | Lo Bl g 3L aae |

7o AEEsE A2 o ffg gﬁtr;i tﬂTéE} dx?g% g | !

8 | elEFALl ) . iLﬁgg%fﬂ{%E%%%%m% g | !

o | essae | o PRI e e, |
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St W57 Ress FA4C 2HWT ot Jolwm ohwm

) o Ae] W3 SARY A4 g =2 Aow oasit. Z2ds o
o ZS ST 9o FA BW, o5 FAMS] HFe 29802, A
W3l ARG =2 otk il FHoldAE o]ef HI=g o]

geth 5 Ae ws 549 3EEd 24 d e 20yow
AAHALT. ¥ ASINZ, FE WH FAS olF A 3o

GG Wole BHoRT B4 A4 ovld JFPo] ¥ Anz

W, AE BAE EFT BR FANS 2Ho WATY FR)

uebA =ZA gEn. folM A3 APOSH NPOZF 739 FZ24

o % A FA+NPO HA A FA+APO A
the+sg 1 20
that 2 10
the+pl 14 22
those 6 15
=3 23 67
33



1
T

NPO™ A+

=
=

At

NI

ﬁ
N

—_—

o
g
M

g8

J))
ﬂl
T

BN

o

<& <]

AHNPO ]

&, thetpl F 9

HeEy vkt

AHAPO  Hi & €]

Ho
N

<)
~
;OO

a8
A

KH

Apol7h 8oem =A

1

A=

Hop "gojx]7] wjZelt

0

¢+
oo

73 0]

py
Mo

1R 2 %

PAIRSE.

3|

it

F ol

AN wpsh ol

119]

Ba
)

A Ay AL

J]

o 7

o
7o
ful
o

A

==

APO HT}

NPO+=
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Y AH(mass noun) <} 7}4F T AK(count
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(F£12: Folst T=0]9 &M FA A4 A

=% 5 22454+ COUNT NOUN 28] %2+ MASS NOUN
the+sg 6 8
that 3 9
the+pl 6 *
those 5 %
na ge 3 *
na xie 4 3
3 27 16
R12E BY, 2 owwe) oldw 2ol masH WA HFTE count
BAY AR o =2 RS 4 7 doh F omassH BAMT

249 54

flo
inj

TAGEGY= ]

ofN

A o) AR ol FAA

o] W47k o

HE o2 Hoy] oz AzteE),

Lo
e
B
kD
N
f
v}
i

(GE13: 29 T8 15 IAMEE @ H5 27

=7 na ge that the sg na xie those the pl

e 11 13 14 12 17 24

i 24 29 19 12 16 27

ATy -3 -18 3 4 -2 25
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=
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3 A9 29 Zys BEAE B9, 13 39 el F39] na ge
Tol gk o] Gt F na ge®t na xieE atelic marker=
AdstAe. 2El Foje] that T3 na ge9t o] atelic marker®
et Adth SPFAE g Ao @8] HBAL the TS atelic marker=
At RAog Hol TF A= thed] F5 AN na gedl IFTFS
ATt B Advk 25 A 2 S s A3 23E BY, na
ged] A 244, that= 297, thew 1987 O =2, thew thatEth+ na ge©l
O 7t & T3 At theg: 58 W thatith= T2 na ge®t
O 7Whe s Bt oA Zeld T sate 2d Akl HlE)
Ael=ols S5 W FolE Fal o] F53F HIzE oY
HAolHth= Exole] Hold &S ©o ®el 2udd. 1y E5F

dole] AS-E BHW, those?t thed] HH o] HFe 11FPSZE, 9l na

filo

xiesh thedl B Aol A5 15PRT AT F detplF 73
FEF Mol s A28 Fol9 tosed] FFL © Bol Wk,
94 F aF ArlE FAE Folk A olE AHAF 2]

A= F=E L2

Ll
of
:ouL_'4
>
o
Hl
2
Ll
oy
By
P‘L
=
o
ol
.
X
N
i)
=)
x
c
o

YF= Bol A He Fde HoFes 2342, vig SrE: dden.

e e B =g A4 2ol dojwly Ald rhke 2HdE

-

BHAY. = 99 thatT} the, thoseS telic marker2 TT3dl= 7o) Qla

thetplural noung atelic marker2 FHT3h S99 na ge®} na xiex telic
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marker2 TAsE A9 9gTFo] Qi ==

=5
A7e BW, 17 A na geo] TF BE FFE F 3HIAL

the= ©|9} B3 3HO|UT that= -18FH S E v YUt = na ged
Aee thest ¥ 77l =d], ol o4 & Aot gA] =] 1H
SIAt= thes 5T W FoY thatBtt 5019 na ge®] FFS © WOl

ghe ARld|, ol UGHTHE L19] o] & o= Mg
w A dHolHE B =53 Fo| F UHA HHHAT S thetpl
T FEoIth thetplel Wig AT HE= 25Ho=Z Wl Eoh
F209 na xied HI+ 47 0)al, those= 2730°|th o] & EF telicd
AFS HAFET thetplo] atelicityE Hole AdE L1y L29 HJiFS
F oA FUES HoAFd g A= Liol olw EXS= tharell
Folo theEs WSATIA LI, thedl MEF JU|ES Foste AAHS
AR Y= Aoz AGHT
Ko, Ionin, and Wexler(2010)o1 A A|A|St A thed] FEAFY v &
Fosigpd o]gidk sfjalo] rbssith =, the?l thatoly thoseSt @2 one
of the Xs®F Z& Fit IALZ AHITHA, thetpl HWALE thosetpl WA=
g HFAARS EAste HHE A rtsdol Aok agsiAEol
ARAC7= sty BE Xl AR sk, BoAY FEAolE=

JElEd 54 Foladow, sl ARE AP 5 Ae Aotk ot

EAst= ovE3  Akolo] Ko, Ionin, and Wexler(2010)o A 7S
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Aeetd, g A= G thars T2 na geoll WEAIZ A=

Both & gole] na 5% W HFP o] mIold] EASE na

gette ©ojE wgoz wolEddth Iy JoY the FES UFL

fr

st Ao Me FolY thes FiA, 2 HITEAA EAE WolEAT. S
thes thatolt na ge?t= BE2A F53% 3oz HRAt 1 99 A5
a5 A= go] doj¥lyp Ze AAS Yy ole =

2o Aol
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Partial Access to UG 7Hd& A< L2 A5 UGHT digh AH
ATS @2 AHeln, ZxolE FaAT UG HIddal F3FIth 2
ATolM= u sAe BA §5 Ad AHRE T8 olYd e
TARE A 5 ALY the / those | na xieo| IS FT A}
M2, A5 FAE thetpls: BEE W LIS na xiedt= & Aol E
Bt vk RolE FaiAN Al 2 AoE F5FHY na xiet thetpld]
A& 2ols AWy YE Aotk thetple] HHLS L1 JFo2%E [29]
FFOELE AHAwWetr] IEH, UGY ZEAstes FEAolgte YrEF

2 AdE g o "ebs, 15 AEY 43 A= A 299
stGAEo] UGHS dist AH HTES 2t Partial Access to
UG7HE O 4171 S BHoE.

A WA, Full Transfer / Full Access 7} wW=ZW EE L1 ¢H2
Stel 12 B9 AZA9 AHolAw w3 24 Fol UG MaE
A "ol 7ttt FASY & =29 2% 5 T8 sAY A4F
A= Full Transfer® S9 @0 B3, 13 FAI5E L1 Transfer’}

oF A Yojnlx} e e o] YElRTE o= Full Transfer / Full Access

e F A= FA7 8 4 Aok

pay
flo

ayy, 29 A7 L1 "olek 4 129 9FS I wete

Full Transfer / Full Access® 7}Fdo] Ht} ¢ A3 FHojof sttt AL
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HAZFTh &, 7] 8529 A9 L1 ol JFe Br|= 3FHAR, L2
EAskE FARRE FEY SAREH SA IS 2

EAES RAFHAEE B9, theE: 99 thart F5LAAEH. Full Transfer /

A3 Qon), F& ATANE L2 f3 @4o] Bo] Molgk UG Aol
oW FFL PAELA, E ¥ 45 48 A AT} & A
oty wekd olsh WS o FAHYA £5 HEL wyaE A

o P AT FHA ol
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the |na xie

24

17
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el

Ho
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N

the |na ge

12

the |na xie|those

27

16

"R
o

Y

Ho

gk
Ko

the |na ge| that

the |na xie|those
25

-3
0
2
0
-1
-1
0
0

the |na ge| that

that

ans ESE =
th se

3 1FE the / na / that 7 &

B2En
those / na xie
/ the

a1

A} 2

} A 3
A} 4

2H 54 1
2H5A 2
A4 1
o554 2
554 1
°|E%4 2
5: 29 %

6.1.

that / na / the

v
H

Ho
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0
-1
-2
-3
-2
-1
-3

41
A 2
54 3
44
Zu) 54 1
354k 1

ZH]F A} 2
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that / na / the Iy FAE 4 v F4hE 4 23 A 34
A 25 that | the |na ge| that | the |na ge| that | the |na ge
eashE Al 2 2 -3 2 2 -1 1 0 1 3
o] FE4 1 2 2 2 1 1 1 0
o] FEAt 2 2 -1 4 1 1 4 2
4 -18 3 -3 29 | 19 | 24 | 13 14 | 11

6.2. F52:

ool
Ral

Read the sentences below, and give one choice for each from 0, or +1, or
—1. If you think the sentence is fine, give 1 point. If not fine, give -1 point.

If not sure, give 0 point.

(£16: Qo] EFo =z FAH AFA)
No Test
1 He drew the circle, but could not finish drawing it.

He drew the picture, but could not finish drawing it.

He wrote the character, but could not finish writing it.

He wrote the letter, but could not finish writing it.

ate the banana, but could not finish eating it.

He drank the juice, but could not finish drinking it .

He opened the door, but could not finish opening it.

© [0 [N || A~ W N
T
¢

He closed the window, but could not close it.

10 |He pushed the cart, but could not push it.

11 |He pulled the table, but could not pull it.

12 |He drew the circles, but could not finish drawing them.

13 |He drew the pictures, but could not finish drawing them.
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Test

14 |He wrote the characters, but could not finish writing them.
15 |He wrote the letters, but could not finish writing them.

17 |He ate the bananas, but could not finish eating them.

18 |He opened the doors, but could not finish opening them.
19 |He closed the windows, but could not finish closing them.
20 |He pushed the carts, but could not finish pushing them.
21 |He pulled the tables, but could not finish pulling them.

22 |He drew that circle, but could not finish drawing it.

23 |He drew that picture, but could not finish drawing it.

24 |He wrote that character, but could not finish writing it.

25 |He wrote that letter, but could not finish writing it.

27 |He ate that banana, but could not finish eating it.

28 |He drank that juice, but could not finish drinking it.

29 |He opened that door, but could not finish opening it.

30 |He closed that window, but could not close it.

31 |He pulled that table, but could not pull it.

32 |He pushed that cart, but could not push it.

33 |He drew those circles, but could not finish drawing them.
34 |He drew those pictures, but could not finish drawing them.
35 |He wrote those characters, but could not finish writing them.
36 |He wrote those letters, but could not finish writing them.
38 |He ate those bananas, but could not finish eating them.

39 |He opened those doors, but could not finish opening them.
40 |He closed those windows, but could not finish closing them.
41 |He pushed those carts, but could not finish pushing them.
42 |He pulled those tables, but could not finish pulling them.
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Abstract

Acquisition on Telicity of English

article the by Chinese speakers
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The main goal of this paper is to explore the relationship between the
linguistic theory and Second Language Acquisition through studying the telicity
of English definite article the.

The subjects of this paper are Chinese students who learn English as a
second language. In other words, for the subjects, the first language (First
Language: L1) is Chinese and the second language is English.

In this paper, the effect of universal grammar and L1 is explored. The
conclusion of this paper is UG and L1 both played a role in the second

language acquisition.
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